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571847-2026 - Gara

Svizzera — Trasformatori — LPT Bundle (Large Power Transformers)
OJ S 158/2026 18/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Swissgrid AG - Asset & Maintenance
E-mail: ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: LPT Bundle (Large Power Transformers)
Descrizione: Die Ausschreibung beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion,
Fertigung, Prifung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation
und Gewahrleistung von mehreren Large Power Transformers (LPT) auf insgesamt 4 Lose wie
folgt aufgeteilt. Los 1: 3 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 400 MVA,
380/220 kV LQT Soazza 1: 4 Phasen (1 Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT
Soazza 2: 3 Phasen (1 Transformator-Bank) LQT Tavanasa 1: 4 Phasen (1 Transformator-
Bank + 1 Reserve-Gruppe) Die drei Transformatorgruppen (Phasen) einer Transformator-
Bank bestehen je aus einem LRT und QRT in separaten Kesseln. Los 2: 4 x Longitudinal &
Quadrature regulated Transformer (LQT) 800 MVA, 380/220 kV LQT Breite 1: 4 Phasen (1
Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Breite 2: 3 Phasen (1 Transformator-Bank)
LQT Gosgen 1: 4 Phasen (1 Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Goésgen 2: 3
Phasen (1 Transformator-Bank) Die drei Transformatorgruppen (Phasen) einer Transformator-
Bank bestehen je aus einem LRT und QRT in separaten Kesseln. Los 3: 2 x Phase Shifting
Transformer (PST) 500 MVA, 220/220 kV PST Riddes 3: (2 Kessel, 3 polig) PST St. Triphon 1:
(2 Kessel, 3 polig) PST mit zwei Kernen, Erreger- und Serie-Transformator je in separaten
Kesseln Los 4: 1 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220
kV LQT Bickigen 1: ( 2 Kessel, 3 polig) LRT und QRT in separaten Kesseln Fir die frihest
moglichen Anliefertermine der einzelnen LPT konsultieren Sie bitte das Dokument
01_Verfahrensanweisung Kapitel 6.8.5 Musskriterium LPT-MKS5 — Letzt moglicher Termine fur
,IBS abgeschlossen® und Kapitel 6.9.6 Bewertung des Zuschlagskriteriums LPT-ZK4 — Termin
,IBS abgeschlossen® in den Ausschreibungsunterlagen. Legende: LRT — Longitudinal
regulated Transformer QRT — Quadrature regulated Transformer 3 Phasen — Transformator-
Bank 1 Phase — Transformator-Gruppe (LRT+QRT) LRT / QRT — Transformator Reserve-
Gruppe — Reserve Phase
Identificativo della procedura: 4a42f521-32aa-444d-b964-1c325fc18ce3
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31170000 Trasformatori
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2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: UW Soazza und UW Tavanasa

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: UW Breite und UW Gdsgen

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: UW Riddes und UW St. Triphon

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: UW Bickigen

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Sonstige Anforderungen Es wird empfohlen zuerst dieses
Dokument ,01_Verfahrensanweisung® zu lesen und anschliessend die Lastenhefte «C1xx».
Danach die restlichen Ausschreibungsunterlagen konsultieren.
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 4
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 4

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: 3 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220 kV
Descrizione: Dieses Los beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion, Fertigung,
Prufung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation und
Gewabhrleistung von 3 Large Power Transformers (LPT): 3 x Longitudinal & Quadrature
regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220 kV LQT Soazza 1: 4 Phasen (1
Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Soazza 2: 3 Phasen (1 Transformator-Bank)
LQT Tavanasa 1: 4 Phasen (1 Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) Die drei
Transformatorgruppen (Phasen) einer Transformator-Bank bestehen je aus einem LRT und
QRT in separaten Kesseln.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31170000 Trasformatori
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 31171000 Trasformatori a dielettrico liquido
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: im Rahmen der angefragten Optionen

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: UW Soazza und UW Tavanasa

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 31/05/2027
Data di fine durata: 05/07/2034

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Zuschlagskriterien
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-
network.html
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Die Bestimmungen zur Finanzielle Leistungsfahigkeit /
Bonitat der Anbieterin sind im Dokument "01_Verfahrensanweisung" Kapitel 6.7.8
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Eignungskriterium LPT-EK8 — Finanzielle Leistungsfahigkeit / Bonitat der Anbieterin und im
«A1_Werkvertragsentwurf» geregelt. Fir die einzelnen Garantien wie Erfullungsgarantie,
Konzerngarantie und Gewahrleistungsgarantie liegen in den Ausschreibungsunterlagen
entsprechende Textvorgaben vor.

Termine per il ricevimento delle offerte: 25/01/2027 23:59:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 180 Giorni

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto

Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: 4 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 800 MVA, 380/220 kV
Descrizione: Dieses Los beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion, Fertigung,
Prufung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation und
Gewahrleistung von 4 Large Power Transformers (LPT): 4 x Longitudinal & Quadrature
regulated Transformer (LQT) 800 MVA, 380/220 kV LQT Breite 1: 4 Phasen (1 Transformator-
Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Breite 2: 3 Phasen (1 Transformator-Bank) LQT Gosgen 1: 4
Phasen (1 Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Goésgen 2: 3 Phasen (1
Transformator-Bank) Die drei Transformatorgruppen (Phasen) einer Transformator-Bank
bestehen je aus einem LRT und QRT in separaten Kesseln.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31170000 Trasformatori
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 31171000 Trasformatori a dielettrico liquido
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: im Rahmen der angefragten Optionen

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: UW Breite und UW Gdsgen

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 31/05/2027
Data di fine durata: 29/11/2034

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Zuschlagskriterien
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-
network.html
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Die Bestimmungen zur Finanzielle Leistungsfahigkeit /
Bonitat der Anbieterin sind im Dokument "01_Verfahrensanweisung" Kapitel 6.7.8
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Eignungskriterium LPT-EK8 — Finanzielle Leistungsfahigkeit / Bonitat der Anbieterin und im
«A1_Werkvertragsentwurf» geregelt. Fir die einzelnen Garantien wie Erfullungsgarantie,
Konzerngarantie und Gewahrleistungsgarantie liegen in den Ausschreibungsunterlagen
entsprechende Textvorgaben vor.

Termine per il ricevimento delle offerte: 25/01/2027 23:59:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 180 Giorni

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto

Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: 2 x Phase Shifting Transformer (PST) 500 MVA, 220/220 kV
Descrizione: Dieses Los beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion, Fertigung,
Prufung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation und
Gewahrleistung von 2 Large Power Transformers (LPT): 2 x Phase Shifting Transformer (PST)
500 MVA, 220/220 kV PST Riddes 3: (2 Kessel, 3 polig) PST St. Triphon 1: (2 Kessel, 3 polig)

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31170000 Trasformatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31171000 Trasformatori a dielettrico liquido
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: im Rahmen der angefragten Optionen

5.1.2. Luogo di esecuzione

571847-2026 Page 6/11



Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: UW Riddes und UW St. Triphon

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 31/05/2027
Data di fine durata: 12/01/2034

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Zuschlagskriterien
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-
network.html
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Die Bestimmungen zur Finanzielle Leistungsfahigkeit /
Bonitat der Anbieterin sind im Dokument "01_Verfahrensanweisung" Kapitel 6.7.8
Eignungskriterium LPT-EK8 — Finanzielle Leistungsfahigkeit / Bonitat der Anbieterin und im
«A1_Werkvertragsentwurf» geregelt. Fir die einzelnen Garantien wie Erfullungsgarantie,
Konzerngarantie und Gewahrleistungsgarantie liegen in den Ausschreibungsunterlagen
entsprechende Textvorgaben vor.
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Termine per il ricevimento delle offerte: 25/01/2027 23:59:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 180 Giorni

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto

Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: 1 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220 kV
Descrizione: Dieses Los beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion, Fertigung,
Prufung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation und
Gewahrleistung von 1 Large Power Transformer (LPT): 1 x Longitudinal & Quadrature
regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220 kV LQT Bickigen 1: ( 2 Kessel, 3 polig) LRT
und QRT in separaten Kesseln

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31170000 Trasformatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31171000 Trasformatori a dielettrico liquido
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: im Rahmen der angefragten Optionen
5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera

Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: UW Bickigen
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5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 31/05/2027
Data di fine durata: 10/01/2035

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Zuschlagskriterien
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-
network.html
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Die Bestimmungen zur Finanzielle Leistungsfahigkeit /
Bonitat der Anbieterin sind im Dokument "01_Verfahrensanweisung" Kapitel 6.7.8
Eignungskriterium LPT-EK8 — Finanzielle Leistungsfahigkeit / Bonitat der Anbieterin und im
«A1_Werkvertragsentwurf» geregelt. Fiur die einzelnen Garantien wie Erfullungsgarantie,
Konzerngarantie und Gewahrleistungsgarantie liegen in den Ausschreibungsunterlagen
entsprechende Textvorgaben vor.
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/01/2027 23:59:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 180 Giorni
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto

Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Swissgrid AG - Asset & Maintenance
Numero di registrazione: 65c6bb46-e155-481b-86ab-42e6d03d0392
Indirizzo postale: Bleichemattstrasse 31, Postfach
Localita: Aarau
Codice postale: 5001
Suddivisione del paese (NUTS): Aargau (CH033)
Paese: Svizzera
E-mail: ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
Telefono: +41585803435
Indirizzo internet: https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Bundesverwaltungsgericht
Numero di registrazione: BVGER
Indirizzo postale: Postfach
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8.1.

Localita: St. Gallen

Codice postale: 9023

Suddivisione del paese (NUTS): St. Gallen (CH035)
Paese: Svizzera

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefono: +41584652626

Indirizzo internet: https://www.bvger.ch

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0003

Nome ufficiale: Simap.ch

Numero di registrazione: CHOO1
Indirizzo postale: Holzikofenweg 36
Localita: Bern

Codice postale: 3003

Suddivisione del paese (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Paese: Svizzera

E-mail: support@simap.ch

Telefono: +41584646388

Indirizzo internet: https://www.simap.ch
Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

571847-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 87e78c91-aaa2-4629-994b-0f80cac2e7c4 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 15/08/2026 02:26:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,

ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso € ufficialmente disponibile: tedesco, inglese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 571847-2026
Numero dell'edizione della GU S: 158/2026
Data di pubblicazione: 18/08/2026
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